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NEUVOSTON TAYTANTOONPANOPAATOS (YUTP) 2022/...,
annettu ... piivini ... kuuta ...,

Valko-Venijan tilanteen johdosta ja sen johdosta, etti Valko-Venidja on osallisena Venijin
Ukrainaa vastaan kohdistamassa hyokkiyksessa, maarattivista rajoittavista toimenpiteisti

annetun piitoksen 2012/642/YUTP tiaytantoonpanosta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 31 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon Valko-Vendjan tilanteen johdosta ja sen johdosta, ettd Valko-Vendjd on osallisena
Venijian Ukrainaa vastaan kohdistamassa hyokkayksessd, madrittavista rajoittavista toimenpiteista
15 pdivéni lokakuuta 2012 annetun neuvoston paitoksen 2012/642/YUTP! ja erityisesti sen

6 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,
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sekd katsoo seuraavaa:
(1) Neuvosto hyviksyi 15 péivind lokakuuta 2012 paatksen 2012/642/YUTP.

(2) Valko-Venéjin tilanteen vakavuuden seké jatkuvien ihmisoikeusloukkausten ja
kansalaisyhteiskunnan ja demokraattisen opposition tukahduttamisen vuoksi 12 henkil6a ja

kahdeksan yhteisod olisi sisdllytettdavé padtoksen 2012/642/YUTP liitteessd I olevaan

kohdistetaan rajoittavia toimenpiteita.
3) Péétos 2012/642/YUTP olisi sen vuoksi muutettava tdimédn mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Muutetaan padtoksen 2012/642/YUTP liite I timén paatoksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tama padtos tulee voimaan péivénd, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty ...
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LIITE

Muutetaan padtoksen 2012/642/YUTP liite I seuraavasti:

1)

lisdtddn seuraavat luonnolliset henkil6t luetteloon "A. 3 artiklan 1 kohdassa ja 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut luonnolliset henkil6t":

Nimet
(englanninkielinen Nimet Luetteloon
translitterointi (valkovenédjdnkielinen s . . . .
valkovenajisti) Kirjoitustapa) Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkltsemlsen
paivimaard
(englanninkielinen (vendjénkielinen kirjoitustapa)
translitterointi venéjastd)
”184. | Ihar Vasilievich Irap BacinbeBiu Asema(t): Vaaleista ja Asemassaan vaaleista ja kansanddnestysten jarjestdmisesti
KARPENKA KAPITEHKA kansanédénestysten vastaavan Valko-Vendjin tasavallan keskusvaalilautakunnan
[eor Vasilievich Hroos BacilbeBid jarjestimisestd vastaavan puheenjohtajana 13. joulukuuta 2021 alkaen Thar Karpienka on
I§ARPENKO K AII’)HEHK 0 Valko-Venéjén tasavallan vastuussa 27. helmikuuta 2022 pidetyn perustuslakia koskevan
keskusvaali-lautakunnan kansanéddnestyksen organisoinnista ja jérjestimisest;
puheenjohtaja kansanédnestys ei tiyti oikeusvaltiota, demokratiaa ja
o thmisoikeuksia koskevia kansainvilisid normeja eiké
Syntyméaika: 28.4.1964 Venetsian komission asettamia kriteereja. Erityisesti
Sukupuoli: mies valmisteluprosessi ei ollut avoin eikd kansalaisyhteiskunta tai
Kansalaisuus: maanpaossa oleva demokraattinen oppositio osallistunut
- sithen.
valkovenildinen
Hin on siten vastuussa toimista, jotka heikentdvét vakavasti
demokratian ja oikeusvaltion toteutumista Valko-Venéjalla.
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimadra.
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Nimet

s Nimet
(englanninkielinen Luetteloon
translitterointi (valkovendjdnkielinen L . . . .
v e L Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjasti) kirjoitustapa) e e
paivdmaara
(englanninkielinen (vendjankielinen kirjoitustapa)
translitterointi venéjastd)
185. Dzmitry Aliakseevich J3miTpblii AnsikceeBid Asema(t): Belneftgazin, Dzmitry Aleksin on merkittdvin valkovenéldisen liikkemiehen
ALEKSIN AJIEKCIH Energo-Oilin ja Grantlon Aljaksei Aleksinin poika. Vuonna 2021 hénesti tuli
Dmitry Alexeevich JIMuTpHii Anexceesia (aiemmin Energo—Oﬂ— . yhtglsomlstaja }fhEl(ilS?Ei, jofka olivat hanc?n isdnsd ‘
OLEKSIN OJIEKCHH Invest) osakkeenomistajan omistuksessa tai titd lahelld, mukaan lukien Energo-Oil,
Aljaksei Aleksinin poika Belneftgaz ja Grantlo (aiemmin Energo-Oil-Invest). Niille
Syntymiaika: 25.4.1987 yrltyl.qsllue my.onnettu.n etu}lskohtelu Aljaksandr Ijukasenkan
allekirjoittamien presidentin asetusten perusteella:
Sukupuoli: mies Inter Tobacco sai yksinoikeudet tupakkatuotteiden tuontiin
. Valko-Vendjille, kun taas Belneftgaz nimettiin passituksen
Kansalaisuus: . . s
ot valvonnan kansalliseksi operaattoriksi.
valkovenildinen
Naéin ollen hdn hyotyy Lukasenkan hallinnosta.
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimadra.
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Nimet

s Nimet
(englanninkielinen Luetteloon
translitterointi (valkovendjdnkielinen L . . . .
v e L Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjasti) kirjoitustapa) e e
paivdmaara
(englanninkielinen (vendjankielinen kirjoitustapa)
translitterointi venéjastd)
186. Vital Aliakseevich Birans AmnsikceeBiu Asema(t): Belneftgazin, Vital Aleksin on merkittidvin valkovenéldisen liikkemiehen
ALEKSIN AJKCIH Energo-Oilin ja Grantlon Aljaksei Aleksinin poika. Vuonna 2021 hénesti tuli
Vitaliy Alexeevich Buramii AteKceennd (aiemmin Energo—Oﬂ— ' yhtglsomlstaja }fhEl(ilS?Ei, jofka olivat haqen isdnsd ‘
OLEKSIN OJIEKCHH Invest) osakkeenomistajan omistuksessa tai titd lahelld, mukaan lukien Energo-Oil,
Aljaksei Aleksinin poika Belneftgaz ja Grantlo (aiemmin Energo-Oil-Invest). Naille
Syntymiaika: 29.8.1997 yrltyl.qsllue my.onnettu.n etu}lskohtelu Aljaksandr Ijukasenkan
allekirjoittamien presidentin asetusten perusteella:
Sukupuoli: mies Inter Tobacco sai yksinoikeudet tupakkatuotteiden tuontiin
. Valko-Vendjille, kun taas Belneftgaz nimettiin passituksen
Kansalaisuus: . . .
ot valvonnan kansalliseksi operaattoriksi.
valkovenildinen
Naéin ollen hdn hyotyy Lukasenkan hallinnosta.
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimadra.
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Nimet

s Nimet
(englanninkielinen Luetteloon
translitterointi (valkovendjdnkielinen L . . . .
v e L Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjasti) kirjoitustapa) e e
paivdmaara
(englanninkielinen (vendjankielinen kirjoitustapa)
translitterointi venéjastd)
187. Bogoljub KARIC Borossy6o KAPUHR Asema(t): Serbialainen Bogoljub Kari¢ on serbialainen liikemies ja poliitikko. Hén on
litkkemies ja poliitikko, joka | yhdesséd perheenjdsentensé kanssa kehittanyt
Boromo6 KAPHH on yhteydessd Dana kiinteistoyhtididen verkoston Valko-Vendjalld ja luonut
Holdings -yritykseen yhteyksid Aljaksandr LukaSenkan perheeseen. Han on
o erityisesti ollut laheisessd yhteydessd Dana Holdingsiin ja sen
Syntymaaika: 17.1.1954 entiseen tytdryhtioon Dana Astraan, ja hdnen kerrotaan
Syntymipaikka: Peja/Pec, edustaneen kyseisid yhteisdjd kokouksissa LukaSenkan kanssa.
Kosovo Lukasenka kuvasi Kari¢iin yhteydessé olleen yrityksen
Suk I mi kehittimaa Minsk World -hanketta "esimerkiksi slaavilaisen
UKUPUOLL. mies maailman yhteistyosti". Kyseisten Lukasenkaan ja timéin
Kansalaisuus: serbialainen lahipiiriin solmittujen ldheisten suhteiden ansiosta Kariciin
Passi . 012830978 yhteydessid olevat yritykset saivat LukasSenkan hallinnolta
assin umero- i etuuskohtelun, myos verohelpotuksia ja tontteja
(voimassa 27.12.2026 asti) kiinteistokehitystoimintaan.
Niin ollen hin hy6tyy Lukasenkan hallinnosta ja tukee sitd.
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimadra.
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Nimet
Janninkicli Nimet
(eng anninkielinen N Luetteloon
translitterointi (valkovendjdnkielinen L . . . .
v e L Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjasti) kirjoitustapa) T
paivimaira
(englanninkielinen (vendjankielinen kirjoitustapa)
translitterointi venéjastd)
188. Andrii SICH Awnnpiii CY Asema(t): Yksi valtion Andrii Sich on yksi valtion omistaman "Belarus 1" -
Andrey SYCH Anpeii ChIY omistgrpan "Belarus 1" televisiokana\ian "Platform"-ohj:elman juont.:'ajis.ta. Téssé
-televisiokanavan asemassaan hin on tukenut hallinnon narratiiveja, joiden
"Platform"-ohjelman tarkoituksena on horjuttaa riippumatonta mediaa, heikentéa
juontajista demokratiaa ja perustella tukahduttamistoimia. Han on tukenut
. . Lukasenkan hallinnon narratiivia lantisten valtioiden aikeista
Rusj molodaja s ostid vallank Ik Sl . Kari
jarjeston jisen jérjestdd vallankaappaus Valko-Vendjilld ja vaatinut ankaria
Jat] rangaistuksia niille, joiden on viitetty olleen tihédn osallisina,
Syntymaéaika: 20.9.1990 tukenut disinformaatiokampanjoita, joissa Valko-Vendjiltd
A unioniin saapuneita muuttajia on véitetty kohdellun huonosti,
Syntymépaikka: . s e .. . . T
o ja levittanyt késitystd riippumattomista tiedotusvilineista
Valko-Vendja .. . LR . L
ulkomaisina vaikuttajina, joiden toimintaa olisi rajoitettava.
Sulupuoli: mies Niin ollen hin tukee Lukasenkan hallintoa.
Kansalaisuus:
valkovenildinen
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimadra.
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Nimet
s Nimet
(englanninkielinen Luetteloon
translitterointi (valkovendjdnkielinen L . . . .
v e L Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjasti) kirjoitustapa) e e
paivdmaara
(englanninkielinen (vendjankielinen kirjoitustapa)
translitterointi venéjastd)
189. Dzianis J3sHic Ansikcanapasid Asema(t): Gomelin Dzianis Mikusheu on Gomelin alueen/oblastin
Aliaksandravich MIKYIIDY alueen/oblastin syyttdjanviraston rikosasioita koskevista
MIKUSHEU syyttdjénviraston tuomioistuinpditoksistd annetun lain noudattamisen
Jenuc AnexcanapoBud : O . 111 v e s
. . rikosasioita koskevista valvonnasta vastaavan osaston paillikko ja johtava
Denis Alexandrovich MUKYVYIIIEB R . . e -
MIKUSHEV tuomioistuinpéétoksista oikeudellinen neuvonantaja. Téssd asemassa hdn on vastuussa
annetun lain noudattamisen | Siarhei Tsikhanouskia, Artsiom Sakauta, Dzmitry Papouta,
valvonnasta vastaavan lhar Losikia, Uladzimir TsyhanovitSia ja Mikalai StatkevitSia
osaston pééllikko; johtava koskevien syytetoimien aloittamisesta. Hén osallistui Siarhei
oikeudellinen neuvonantaja. | Tsikhanouskin mielivaltaiseen vangitsemiseen, mika kdy ilmi
Syntymiaika: 21.3.1980 YKn ihlr%.isoilf'eusnel.l'voston rpielivaltaista vangitsemista
kasittelevin tyoryhmén raportista.
Sukupuoli: mies Niin ollen hin on vastuussa vakavista
Kansalaisuus: ihmisoikeusloukkauksista ja oikeusvaltion heikentdmisesta
valkovenildinen sekd kansalaisyhteiskunnan ja demokraattisen opposition
tukahduttamisesta.
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimadra.
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Nimet

(englanninkielinen
translitterointi
valkovendjasti)

(englanninkielinen
translitterointi venéjastd)

Nimet

(valkovendjdnkielinen
kirjoitustapa)

(vendjankielinen kirjoitustapa)

Tunnistetiedot

Luetteloon merkitsemisen perusteet

Luetteloon
merkitsemisen
paivamaara

190. Mikalai Ivanavich Mikanaii IBanasiu JJOJIS Asema(t): Gomelin Mikalai Dolia on Gomelin aluetuomioistuimen tuomari. Téssé
DOLIA . aluetuomioistuimen tuomari | asemassa hdn on vastuussa Siarhei Tsikhanouskin, Artsiom
Huxkomnait Usanosuu JIOJIS . o -
. . . . Sakaun, Dzmitry Papoun, lhar Losikin, Uladzimir
Nikolai Ivanovich Syntyméaika: 3.7.1979 [T s . .
DOLYA Tsyhanovitsin ja Mikalai StatkevitSin tuomitsemisesta
Sukupuoli: mies suhteettoman pitkiin vankeusrangaistuksiin. Han osallistui
Kansalai ) Siarhei Tsikhanouskin mielivaltaiseen vangitsemiseen, mika
ansaasuus: kéy ilmi YK:n ihmisoikeusneuvoston mielivaltaista
valkovenildinen . . s . .. .
vangitsemista késittelevin tydryhmén raportista.
I;; ;1 (1)( 3117091111;1(;1‘6;12;31 Niéin ollen hidn on vastuussa vakavista
ihmisoikeusloukkauksista ja oikeusvaltion heikentdmisesta
sekd kansalaisyhteiskunnan ja demokraattisen opposition
tukahduttamisesta.
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimaara.
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Nimet
s Nimet
(englanninkielinen Luetteloon
translitterointi (valkovendjdnkielinen L . . . .
v e L Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjasti) kirjoitustapa) e e
paivimaira
(englanninkielinen (vendjénkielinen kirjoitustapa)
translitterointi venéjastd)
191. Andrei Yauhenavich Awnnpoait Syrenasiv Asema(t): Jarjestdytyneen Andrei Parshyn on toiminut sisdministerion jérjestdytyneen
PARSHYN ITAPIIBIH rikollisuuden ja korruption | rikollisuuden ja korruption torjunnan pédosaston (GUBOPiK)
. . N torjunnasta Valko-Vendjélld | johtajana vuodesta 2021. GUBOPiK on yksi tarkeimmista
Andrei Yevgenevich Awnnpeit EBrenbeBny ST o .
PARSHIN IAPILIVH vastaavan padosaston elimisté, jotka ovat vastuussa poliittisesta vainosta Valko-
(GUBOPIiK) johtaja Venijilld, mukaan lukien aktivistien ja kansalaisyhteiskunnan
Syntymiaika: 19.2.1974 Jase"nter} mielivaltaiset ja laittomat pidatykset ja kaltoinkohtelu,
myos kidutus.
isi)ltzei fII?A.SkrIZ/g}gnlova St GUBOPIiK on julkaissut Telegram-profiilissaan
pt. sk, Belarus valkovenildisten aktivistien ja tavallisten kansalaisten
Sukupuoli: mies pakottamalla saaduista tunnustuksista videoita, ja ndin
. paljastanut heiddt valkovenéldiselle yleisolle ja kéayttanyt heitéd
Kansalaisuus: o . s . A A
Ik Al poliittisen painostuksen vélineend. GUBOPIK pidatti myos
valkovenalainen Mark Bernsteinin, joka on yksi tdrkeimmistd vendjankielisen
Wikipedian toimittajista, koska tdma oli julkaissut Vendjan
Ukrainaan kohdistamasta hyokkayksesté tietoja, joita pidettiin
venéldisvastaisina valeuutisina.
Andrej Parshyn on niin ollen vastuussa vakavista
ihmisoikeusloukkauksista ja Valko-Venijian
kansalaisyhteiskunnan tukahduttamisesta.
* EUVL: lisdtddn paitoksen julkaisupdiviméaéra.
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Nimet
s Nimet
(englanninkielinen Luetteloon
translitterointi (valkovendjdnkielinen L . . . .
v e L Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjasti) kirjoitustapa) e e
paivdmaara
(englanninkielinen (vendjankielinen kirjoitustapa)
translitterointi venéjastd)
192. Ihar Piatrovich TUR Irap IIarposiu TYP Asema(t): Valtion TIhar Tur on valtion omistaman "ONT"-televisiokanavan
. omistaman "ONT"- tyontekija ja yksi LukaSenkan hallinnon tarkeimmista
Igor Petrovich TUR Hrops Ierposus TYP televisiokanavan tyontekijd, | propagandan levittdjistd. Hén juontaa "Propaganda"-ohjelmaa,
useiden ohjelmien tekijd ja | jossa hdn yllyttaa vékivaltaan, hdpdisee oppositioaktivisteja ja
juontaja ("Propaganda", esittdd videoita pakottamalla saaduista tunnustuksista. Hin on
"To be completed") antanut useita kertoja vairia tietoja Valko-Vendjan opposition
o mielenosoituksista sekd disinformaatiota unionin tapahtumista
Syntymaaika: 26.3.1989 ja kansalaisyhteiskuntaan kohdistuvista hyokkéyksistd. Hin on
Syntymépaikka: niin ikéén vastuussa disinformaation levittdmisestd ja
Grodno/Hrodna, Valko- vikivaltaan yllyttimisestd verkossa. Aljaksandr Lukasenka
Vendja myonsi hénelle mitalin tydstddn media-alalla.
Sukupuoli: mies Niéin ollen hdn hyotyy Lukasenkan hallinnosta ja tukee sita.
Kansalaisuus:
valkovenildinen
* EUVL: lisdtddn paitoksen julkaisupdiviméaéra.
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Nimet
s Nimet
(englanninkielinen Luetteloon
translitterointi (valkovendjdnkielinen L . . . .
v e L Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjasti) kirjoitustapa) e e
péivamadra
(englanninkielinen (vendjankielinen kirjoitustapa)
translitterointi venéjastd)
193. Lyudmila Leanidauna | Jlrogmina Jleaninayna Asema(t): "SB Belarus Lyudmila Hladkaya on yksi Lukasenkan hallinnon
HLADKAYA TJIAIKAA Segodnya" nikyvimmistd propagandan levittéjistd. Han on "SB Belarus
. . -sanomalehden Segodnya" -sanomalehden tydntekija ja muiden hallintoa
Lyudmila Leonidovna | Jlrogmuna JleonnmoBHa e o Lo re . . .
erityiskirjeenvaihtaja, kannattavien tiedotusvélineiden, myds valtion omistaman
GLADKAYA I'TAAKASA . . " " " . . e .
valtion omistaman "Belarus Belarus 1" -televisiokanavan, avustaja. Han kayttda usein
" vihapuhetta ja halventavaa kieltd demokraattisesta
-televisiokanavan juontaja oppositiosta. Hin on my0s useaan otteeseen "haastatellut"
o oikeudettomasti vangittuja Valko-Venijin kansalaisia, usein
Syntymaaika: 30.6.1983 opiskelijoita, ja ndyttdnyt heiddt ndyryyttivissa tilanteissa ja
Osoite: 8A Vodolazhsky pilkannut heitd. Han on edistinyt Valko-Venédjén
St., apt. 45, Minsk, Belarus | turvallisuuskoneiston sortotoimia ja osallistunut
Suk i nai disinformaatiota levittdviin ja tietoa manipuloiviin
UKUpuoll: hahen kampanjoihin. Hén on ilmaissut julkisesti tukevansa
Kansalaisuus: Aljaksandr LukaSenkaa ja olevansa ylped tdimén hallinnossa
valkovenildinen palvelemisesta. Han on saanut tyostddn LukaSenkalta julkista
tunnustusta ja palkintoja.
Niin ollen hdn hyotyy Lukasenkan hallinnosta ja tukee sita.
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimadra.
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Nimet
s Nimet
(englanninkielinen Luetteloon
translitterointi (valkovendjankielinen Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjasti) kirjoitustapa) e e
péivamadra
(englanninkielinen (vendjankielinen kirjoitustapa)
translitterointi venéjastd)
194. Ryhor Yuryevich Prirop 0p'eBiu Asema(t): Valtion Ryhor Azaronak on yksi Lukasenkan hallinnon tarkeimmisti
AZARONAK A3APOHAK omistaman "CTV"- propagandan levittdjistd. Hén on poliittinen kolumnisti,
Grigoriy Yurevich T'puropuit FOpsesia tele.\llslokapava.n tyon@.l.(l‘J a, | kirj Qlttaja ja V11kotta}'sten p"ropaga}nfiaohj elmien Junontaja
AZARYONOK A3APEHOK useiden ohjelmien tekijd ja | valtion omistamalla "CTV"-televisiokanavalla. Han on
juontaja ("Secret Springs of | lahetyksissdén hyviksynyt Lukasenkan hallinnon
Politics", "Judas", toisinajattelijoihin kohdistaman vékivallan ja kéyttinyt
"Panopticon") jarjestelmallisesti halventavaa kieltd aktivisteista, toimittajista
Sotil ) . ja muista LukaSenkan hallinnon vastustajista. Hin sai
OUlasarvo: Teservin Aljaksandr LukaSenkalta urhoollisuusmitalin.
luutnantti
Syntymiaika: 18.10.1995 Naéin ollen hdn hyotyy Lukasenkan hallinnosta ja tukee siti.
Syntymépaikka: Minsk,
Valko-Vendja
Sukupuoli: mies
Kansalaisuus:
valkovenildinen
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimadra.
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Nimet
s Nimet
(englanninkielinen Luetteloon
transhttef'(?.l nt (valkqv_egaj nkielinen Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjistd) kirjoitustapa) piiivamiird
\%
(englanninkielinen (vendjankielinen kirjoitustapa)
translitterointi venéjastd)
195. Ivan Ivanavich IBan IBanasiu 'AJTABATDHI Asema(t).:"Avoimen . Ivan Galavatyi on pdijohtajana valtion omistamassa A
GALAVATYI Vsan U o§§1§eyh§10n "Belaruskalin" | Belaruskali-yrityksessi, joka on Lukaenkan hallinnolle
Ivan Ivanovich I (];?;IOBBEP"II"(I))]}HI?'IH padjohtaja merkittivi tulojen ja ulkomaan valuutan lihde. Héin on
C\}/ OL C\)/V A"\liY Valko-Venijin tasavallan kansalliskokouksen tasavaltaneuvoston jésen ja toimii useissa
kansalliskokouksen muissa korkeissa tehtdvissd Valko-Vendjdlld. Hén on saanut
tasaval’ta_neuv_oston ) uransa aikana useita valtion palkintoja, myds suoraan
ulkoasmlden Ja kansanlhsen Aljaksandr Lukasenkalta. Han on ollut ldheisessd yhteydessa
turvallisuuden pysyvin LukaSenkaan ja timén perheenjiseniin. Niin ollen hén hyotyy
komitean jésen Lukasenkan hallinnosta ja tukee sita.
Syntyméaika: 15.6.1976 Valko-Venéjillad elokuussa 2020 pidettyjen vilpillisten
Syntymépaikka: Pogostin presidentinvaalien jalkimainingeissa jdrjestettyihin lakkoihin ja
asutusalue, Soligorskin rauhanomaisiin mielenosoituksiin osallistuneet "Belaruskali"-
puri, Mmskm maakunta, ityksen tyontekijat menettivit palkkionsa ja heidét
Valko-Veniiii yrity y y p J
alko-venaja irtisanottiin. LukaSenka uhkasi henkilokohtaisesti korvata
Sukupuoli: mies lakkoilijat ukrainalaisilla kaivostyontekijoillda. Néin ollen Ivan
. Galavatyi on vastuussa kansalaisyhteiskunnan
Kansalaisuus: tukahduttamisest
valkovenildinen ukahduttamisesta.
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimadra.
8639/22 Vil 12
LIITE RELEX.1 LIMITE FI




2) lisdtddn seuraavat oikeushenkildt luetteloon "B. 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut oikeushenkil6t, yhteisot tai elimet":
Nimet
(englanninkielinen Nimet
. L e 1 1 Luetteloon
translitterointi (valkovenédjénkielinen S . . . .
A L Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjastd) kirjoitustapa) o
paivamaara
(englanninkielinen (vendjéankielinen kirjoitustapa)
translitterointi vendjasta)
”28. | Avoin osakeyhtid AJKpEITae aKIbITHEpHAC Osoite: 5 Korzha St., Avoin osakeyhtid Belaruskali on valtion omistama yritys
"Belaruskali" taBapeicTBa "benmapycekamiii" | Soligorsk, 223710 Minsk | ja yksi maailman suurimmista potaskan tuottajista, jonka
Region/Oblast, Belarus osuus maailman potaskaviennisté on 20 prosenttia. Se on
OTKpBITOE aKIIMOHEPHOE . . . . .
" “n e e e siten Lukasenkan hallinnolle merkittava tulojen ja
obmectro "benapycpkanuit Rekisterdintipdiva: A “
73.12.1996 ulkomaan valuutan ldhde; Aljaksandr LukaSenka on
T kuvaillut sitd "kansallisaarteeksi, kansalliseksi ylpeyden
Rekisterdintinumero: aiheeksi ja yhdeksi Valko-Venijin viennin pilareista".
600122610 Niin ollen Belaruskali hyotyy LukaSenkan hallinnosta ja
tukee sit.
Belaruskalin tyontekijditd, jotka osallistuivat lakkoihin ja
rauhanomaisiin mielenosoituksiin Valko-Venéjalla
elokuussa 2020 pidettyjen vilpillisten presidentinvaalien
jalkimainingeissa, uhkailtiin, ja yritysjohto irtisanoi
heitd. LukaSenka uhkasi henkilokohtaisesti korvata
lakkoilijat ukrainalaisilla kaivostyontekijoilld. Néin ollen
Belaruskali on vastuussa kansalaisyhteiskunnan
tukahduttamisesta Valko-Venijalla ja tukee Lukasenkan
hallintoa.
* EUVL: lisatdadn paatoksen julkaisupdivimadra.
8639/22 Vil 13
LIITE RELEX.1 LIMITE FI




Nimet

S Nimet
(englanninkielinen
. L s 1. Luetteloon
translitterointi (valkovenédjéankielinen S . . . .
o L Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjastd) kirjoitustapa) o
paivamaara
(englanninkielinen (vendjankielinen kirjoitustapa)
translitterointi vendjasta)
29. Avoin osakeyhtid AAT "benapyckas xasniiiHas Osoite: 35 Masherova Avoin osakeyhtio Belarusian Potash Company on Valko-
"Belarusian Potash KamnaHis" Ave., 220002 Minsk, Venijin valtiollisen potaskatuottajan Belaruskalin
Company" " . Belarus vientiyhtio. Belaruskali on yksi LukaSenkan hallinnon
OAO "benopycckas kanuitHast S0 L .
" e suurimmista tulonldhteistd. Belarusian Potash Companyn
KOMITaHM: Rekisterdintipdiva: . .. . s e
13.92013 osuus maailmanlaajuisesta potaskan viennisté on 20
o prosenttia.
Rekisterdintinumero: Valtio on taannut Belarusian Potash Companylle
192050251 . o R
monopoliaseman potaskalannoitteiden viennissd. Valko-
Puh.: +375 (17) 309-30- Vendjdn viranomaisten myontdman etuuskohtelun
10; +375 (17) 309-30-30 ansiosta yrityksen tulot ovat huomattavan suuret. Ndin
L llen Belarusian P 6 §
Sihkopostiosoite: ollen Belarusian ota.s%.l Company hydtyy Lukasenkan
. hallinnosta ja tukee sit.
info@belpc.by
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimadra.
8639/22 Vil 14
LIITE RELEX.1 LIMITE FI




Nimet

S Nimet
(englanninkielinen
. L e e 1 Luetteloon
translitterointi (valkovenédjéankielinen S . . . .
o L Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjastd) kirjoitustapa) o
paivamaara
(englanninkielinen (vendjankielinen kirjoitustapa)
translitterointi vendjasta)
30. "Inter Tobacco" LLC TaBapbicTBa 3 aOMexaBaHail Osoite: 131 Novodvorskiy | Inter Tobacco LLC on osa Valko-Vendjan
ankasznacirio "Tarap Tabak" village, Novodvorskiy tupakkatuotteita valmistavaa teollisuutta. Silld on
06 . village council, Minsk merkittdva osuus Valko-Vendjén tuottoisista kotimaan
HHIECTBO € OTp aHH,:{I/eIHHOH District, 223016 Minsk savukemarkkinoista. Yritykselle annettiin Aljaksandr
?l,zl%eslfgfeHHOCTbm Hrep Region/Oblast, Belarus Lukasenkan allekirjoittamalla asetuksella yksinoikeus
(Minsk Free Economic tupakkatuotteiden tuontiin Valko-Venijille. Lisaksi
Zone) Lukasenka antoi presidentin asetuksen Valko-Vendjian
Rekisterdintipaivi: paakaupgnglq Minskin rajojen siirtdmisesté maa-alueen
10.10.2002 osoittamiseksi Inter Tobaccon tehdasta varten,
o todennikdisesti veronkiertoon liittyvisté syisté. Inter
Rekisterdintinumero: Tobacco kuuluu Aljaksei Aleksinille ja hénen ldheisille
808000714 perheenjdsenilleen (omistaja on Aleksinin yritys Energo-
Oil).
Niin ollen Inter Tobacco hyotyy LukaSenkan hallinnosta.
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimadra.
8639/22 Vil 15
LIITE RELEX.1 LIMITE FI




Nimet

S Nimet
(englanninkielinen
. L e e 1 Luetteloon
translitterointi (valkovenédjéankielinen S . . . .
o L Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjastd) kirjoitustapa) o
paivamaara
(englanninkielinen (vendjankielinen kirjoitustapa)
translitterointi vendjasta)
31. Avoin osakeyhtié "Naftan" AJKpbITae akipIiHEpHae Osoite: Novopolotsk 1, Valtion omistamana yrityksené avoin osakeyhtid Naftan
taBapbicTBa " Hadran" 211440 Vitebsk on LukaSenkan hallinnolle merkittiva tulojen ja
Region/Oblast, Belarus ulkomaan valuutan ldhde. Nain ollen Naftan hyo6tyy
OTKpEITOE AKIHOKEPHOE Luka$enkan hallinnosta ja tukee sité
obmiectso " Haran" Rekisterdintipaiva: 1992 J ’
o Naftanin tyontekijoité, jotka osallistuivat lakkoihin ja
Rekisterdintinumero: T . T
300042199 rauhanomaisiin mielenosoituksiin Valko-Venijalla
elokuussa 2020 pidettyjen vilpillisten presidentinvaalien
jalkimainingeissa, uhkailtiin, ja yritysjohto irtisanoi
heitd. Néin ollen Naftan on vastuussa
kansalaisyhteiskunnan tukahduttamisesta Valko-
Vendjilla ja tukee LukaSenkan hallintoa.
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimadra.
8639/22 Vil 16
LIITE RELEX.1 LIMITE FI




Nimet
(englanninkielinen Nimet
. L e e 1 Luetteloon
translitterointi (valkovenédjéankielinen S . . . .
o L Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjastd) kirjoitustapa) o
paivamaara
(englanninkielinen (vendjankielinen kirjoitustapa)
translitterointi vendjasta)
32. Avoin osakeyhtid "Grodno AJKpbITae akipIiHEpHae Osoite: 18 Ordzhonikidze | Avoin osakeyhtié Grodno Tobacco Factory Neman on
Tobacco Factory Neman" TaBapbicTBa "['poa3eHcKas St., 230771 valkovenildinen valtion omistama yritys ja yksi
ThITYyHEBas (habpbika Héman" Grodno/Hrodna, Belarus LukaSenkan hallinnon tarkeimmista tulonlédhteista.
TS Yrityksen osuus Valko-Vendjan tupakkamarkkinoista on
OTKpBITOE aKIIMOHEPHOE Rekisterdintipdiva: . .
" 70-80 prosenttia. Ndin ollen avoin osakeyhtioé Grodno
obmiectBo "I'poaHEHCKAas 30.12.1996 i N )
" Tobacco Factory Neman hyotyy Lukasenkan hallinnosta
TabauyHas (hadbpuka Heman e . . C
Rekisterdintinumero: ja tukee sitd.
500047627 Valko-Venéjilld valmistetut Grodno Tobacco Factory
Neman -tuotemerkin savukkeet ovat yleisimpié
savukkeita, jotka salakuljetetaan unioniin osana
tuottoisaa laitonta savukekauppaa. Salakuljetuksessa
kaytetdén Valko-Venijin valtion omistamille
Belaruskali- ja Grodno Azot -yrityksille kuuluvia
junanvaunuja. Nédin ollen avoin osakeyhtié Grodno
Tobacco Factory Neman osallistuu rajoitusten alaisten
tavaroiden laittoman siirtimisen unionin alueelle
helpottamiseen.
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimadra.
8639/22 Vil 17
LIITE RELEX.1 LIMITE FI




Nimet

S Nimet
(englanninkielinen
. L e e 1 Luetteloon
translitterointi (valkovenédjéankielinen S . . . .
o L Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjastd) kirjoitustapa) o
paivamaara
(englanninkielinen (vendjankielinen kirjoitustapa)
translitterointi vendjasta)
33. Beltamozhservice PacryGunikaHckae yHiTapHae Osoite: 17th km, Beltamozhservice on valtion omistama yritys ja yksi
MPaIPHIEMCTBA Minsk-Dzerzhinsk Valko-Vendjéan suurimmista logistiikkayrityksistd. Se on
"BEJIMBITCOPBIC" highway, administrative laheisesséd yhteydessd Valko-Vendjan viranomaisiin ja
PecIIVEAHKARCKOE VHITAPHOS building, office 75, osallistuu tavaroiden salakuljetukseen ja jélleenvientiin
yor y p Shchomyslitsky s/s, Valko-Vendjiltd Venijélle. Yritys hyotyy yhteyksistd
NpEeaIpUATHE . e T A
"EEJTTAMOJKCEPBHC" 223049, Minsk Valko-Venédjédn viranomaisiin ja tuottaa merkittavia
Region/Oblast, Belarus tuloja LukaSenkan hallinnolle. Néin ollen
Rekistersintipaivi: Elflr{léznsqi(;ézihservwe hy6tyy Lukasenkan hallinnosta ja
9.6.1999 ’
Rekisterdintinumero:
101561144
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimadra.
8639/22 Vil 18
LIITE RELEX.1 LIMITE FI




Nimet

S Nimet
(englanninkielinen
. L e e 1 Luetteloon
translitterointi (valkovenédjéankielinen S . . . .
o L Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjastd) kirjoitustapa) o
paivamaara
(englanninkielinen (vendjankielinen kirjoitustapa)
translitterointi vendjasta)
34. Avoin osakeyhtid "Managing | AnQxpeiTae aKIpIsTHEpHaeE Osoite: 64B-2 Belkommunmash on valkovenildinen joukkoliikenteen
Company of Holding taBapbicTBa "Kipyrouas Perekhodnaya St., 220070 | ajoneuvojen valmistaja. Aljaksandr Lukasenka edistda
'Belkommunmash" KaMIIaHisl XOJIIbIHTY Minsk, Belarus Belkommunmashin liiketoimintaa takaamalla, ettd yritys
'benkamynman'™ e e e noudattaa sopimusvelvoitteitaan kumppaneihinsa
Rekisterdintipdiva: - B P
Otk « 13.8.199] néhden, ja kayttdmalld vaikutusvaltaansa sen
6T phITOC ,?yHHOHepHoe o litketoiminnan tukemiseksi. Néin ollen Belkommunmash
ODIIECTBO Y TIPABIAIOMIA Rekisterdintinumero: hy6tyy Lukasenkan hallinnosta.
KOMIAHHS XOJJHHTa 100205408
'benkommynmam'" Belkommunmash irtisanoi tyontekijoita siksi, ettd nima
olivat osoittaneet mieltddn vuoden 2020 vadrennettyjen
presidentinvaalitulosten johdosta; ndin ollen se on
vastuussa kansalaisyhteiskunnan tukahduttamisesta ja
tukee LukaSenkan hallintoa.
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimadra.
8639/22 Vil 19
LIITE RELEX.1 LIMITE FI




Nimet

S Nimet
(englanninkielinen
. L e e 1 Luetteloon
translitterointi (valkovenédjéankielinen S . . . .
o L Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkitsemisen
valkovendjastd) kirjoitustapa) o
paivamaara
(englanninkielinen (vendjankielinen kirjoitustapa)
translitterointi vendjasta)
35. Belteleradio Company / HanpisHansHast q3apkayHas Osoite: 9 Makayonka St., Belteleradio Company on valtion televisio- ja radioyhtio, | *”
National State Television and | Ta1epanpiékaMmaHis Minsk, Belarus jonka médrdysvallassa on seitseméin televisiokanavaa ja
Radio Company of the Pacny6uiki benapycs / TS viisi radioasemaa Valko-Vendjdlla. Elokuussa 2020
. N . Rekisterdintipdiva: . . o . . L
Republic of Belarus Benranepanpiékammnanis 14.9 1994 pidettyjen vilpillisten presidentinvaalien jélkeen
HaronasHas o Belteleradio Company irtisanoi médrdysvallassaan
rocu ADCTECHHAS Rekisterdintinumero: olevien tiedotusvilineiden tyontekijoitd, jotka olivat
yaap 100717729 osallistuneet mielenosoituksiin, ja korvasi heidit
Te/CpaiMOKOMIAHIA . veniliisilla tiedotusvilineiden tyontekijoilld. Se on nédin
PecnyOmmku bemapycs / Verkkosivusto: tvr.by : :
5 ollen vastuussa kansalaisyhteiskunnan
ClITe/ICpaMOKOMIAHHA tukahduttamisesta.
Belteleradio Companyn valvonnassa olevat televisio- ja
radioasemat levittivit aktiivisesti propagandaa ja tukevat
néin LukaSenkan hallintoa.
* EUVL: lisatadn paatoksen julkaisupdivimadra.
8639/22 Vil 20
LITE RELEX.1

LIMITE




